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JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Wire Gauge Drills are precision-engineered tools designed for
gunsmiths, machinists, and professionals seeking reliable performance in
detailed drilling tasks. With exceptional craftsmanship and durability, these
drills ensure consistent and accurate results for a variety of applications. Key
Features: High-Speed Steel (HSS) Construction: Crafted from premium-grade
high-speed steel, these drills offer excellent durability and heat resistance,
standing up to rigorous use over time. Jobber-Length Design: The jobber-
length configuration provides the optimal combination of reach and rigidity,
ensuring precise, straight drilling with minimal flex. Wire Gauge Sizing:
Offered in a comprehensive range of wire gauge sizes, these drills are perfect
for intricate and precise work, particularly in gunsmithing and fine machining
applications. Precision-Cut Edges: Engineered with sharp, precision-ground
cutting edges, these drills minimize wandering and chipping, resulting in clean
and consistent holes. Applications: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length
Wire Gauge Drills are particularly suited for gunsmithing applications such as
drilling precise pinholes, sight mount installations, and other firearm
modifications. They are equally effective for fine detail work in metals,
plastics, and other materials. Specs: Made of High Speed Steel 135º Self-
Centering Point Coating/Finish: Black Oxide Customer Feedback: Users
consistently commend the durability and precision of these wire gauge drills.
The wide range of available sizes is appreciated for its versatility, and the
jobber-length design is praised for its balance and control during intricate
tasks. Summary: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills
are an excellent choice for professionals and enthusiasts requiring high-
quality, reliable tools for detailed drilling. With their durable high-speed steel
construction, precision-engineered cutting edges, and extensive size range,
these drills deliver exceptional performance for gunsmithing and beyond.
Trusted by professionals, Triumph Twist Drill Co. provides the quality and
dependability needed for even the most demanding projects.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 3J (.2130") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891103213
Mfr. No.:
Bit Size: 0.2130
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: Wire Gauges Drill Bits- Drill Bit Style
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 086839124032

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Jobber Length Wire
Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co.
Einleitung
Danke, dass du dich für die Jobber Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Diese
präzise gefertigten Werkzeuge sind für Fachleute und Enthusiasten konzipiert, die zuverlässige Leistung bei
detaillierten Bohrarbeiten benötigen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere
und effektive Nutzung der Bohrer gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du alle Richtlinien in diesem Handbuch befolgst, um eine sichere
Nutzung des Bohrers zu gewährleisten.
Verbesserte Rückrufe: Halte dich über etwaige Rückrufmitteilungen zu diesem Produkt auf dem
Laufenden. Du kannst Updates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate überprüfen.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besonderer Verbraucherschutz: Sei besonders vorsichtig, wenn Kinder während der Nutzung
anwesend sind.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen beziehe dich auf die zugehörige EUKontaktstelle dieses
Produkts.
Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, um schnellere Updates über unsichere
Produkte zu erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Persönliche Schutzausrüstung (PSA): Trage immer geeignete PSA, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe, um dich vor fliegenden Spänen und scharfen Kanten zu schützen.
Arbeitsbereich: Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen
ist. Halte Werkzeuge und Materialien organisiert.
Werkzeuginspektion: Überprüfe vor der Nutzung den Bohrer auf Schäden oder Abnutzung. Verwende
ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Richtige Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Bohrer um. Vermeide es, beim Bohren übermäßige
Kraft anzuwenden.
Werkstück sichern: Stelle sicher, dass das Werkstück sicher geklemmt oder gehalten wird, um
Bewegungen während des Bohrens zu verhindern.
Überhitzung vermeiden: Lass den Bohrer abkühlen, wenn er während der Nutzung zu heiß wird.
Dauerhafte Nutzung kann zu Überhitzung und Verlust der Effektivität führen.
Elektrische Sicherheit: Wenn du elektrisch betriebene Werkzeuge verwendest, stelle sicher, dass alle
elektrischen Verbindungen sicher sind und dass die Stromquelle für das Werkzeug geeignet ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
Stelle sicher, dass du die richtige DrahtmaßBohrergröße für deine Anwendung ausgewählt hast.

Installation:2.

Setze den Bohrer sicher in das Bohrfutter ein.



Ziehe das Bohrfutter fest, um sicherzustellen, dass der Bohrer fest an seinem Platz gehalten wird.

Nutzung:3.

Positioniere den Bohrer im gewünschten Winkel über dem Werkstück.
Starte den Bohrer mit niedriger Geschwindigkeit, um ein Pilotloch zu erstellen, und erhöhe dann
die Geschwindigkeit nach Bedarf.
Übe gleichmäßigen Druck beim Bohren aus und lasse den Bohrer die Arbeit erledigen, ohne ihn zu
erzwingen.
Wenn du tiefe Löcher bohrst, ziehe den Bohrer regelmäßig zurück, um Späne aus dem Loch zu
entfernen.

Nach der Nutzung:4.

Schalte den Bohrer aus und ziehe den Stecker, wenn er elektrisch betrieben wird.
Reinige den Bohrer und den Arbeitsbereich, um eventuelle Späne zu entfernen.
Bewahre den Bohrer an einem sicheren Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
Allgemeine Entsorgung: Entsorge den Bohrer gemäß den lokalen Vorschriften für elektronische und
metallische Abfälle.
Recycling: Ziehe in Betracht, den Bohrer, wenn möglich, zu recyceln. Informiere dich bei lokalen
Recyclingzentren über die richtigen Verfahren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Wartung beziehe dich bitte auf die zugehörige EUKontaktstelle dieses
Produkts. Es ist wichtig, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch zu befolgen, um eine
sichere und effektive Nutzung der Jobber Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co. zu gewährleisten.

Danke für deine Aufmerksamkeit hinsichtlich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat für uns
oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for Triumph Twist Drill
Co. Jobber Length Wire Gauge Drills
Introduction
Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. These precisionengineered
tools are designed for professionals and enthusiasts who require reliable performance in detailed drilling tasks.
This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the drills in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the drill by following all guidelines in this manual.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. You can check for
updates on the EU's Safety Gate platform.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: Extra caution should be taken when children are present during usage.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point associated with this
product.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for faster updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety goggles and
gloves, to protect against flying debris and sharp edges.
Work Area: Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions. Keep tools and
materials organized.
Tool Inspection: Before use, inspect the drill for any damage or wear. Do not use if damaged.
Proper Handling: Always handle the drill with care. Avoid using excessive force when drilling.
Secure Workpiece: Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place to prevent
movement during drilling.
Avoid Overheating: Allow the drill to cool down if it becomes too hot during use. Continuous use can
lead to overheating and loss of effectiveness.
Electrical Safety: If using electricpowered tools, ensure that all electrical connections are secure and
that the power source is appropriate for the tool.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials before beginning.
Ensure that you have selected the correct wire gauge drill size for your application.

Installation:2.

Insert the drill bit into the chuck of the drill securely.
Tighten the chuck to ensure the drill bit is held firmly in place.

Usage:3.

Position the drill at the desired angle over the workpiece.
Start the drill at a low speed to create a pilot hole, then gradually increase the speed as needed.
Apply steady pressure while drilling, allowing the drill to do the work without forcing it.



If drilling deep holes, periodically withdraw the drill to clear debris from the hole.

PostUse:4.

Turn off the drill and unplug it if it is electricpowered.
Clean the drill bit and work area to remove any debris.
Store the drill in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
General Disposal: Dispose of the drill in accordance with local regulations regarding electronic and
metal waste.
Recycling: Consider recycling the drill if possible. Check with local recycling centers for proper
procedures.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance, please refer to the designated EU contact point
associated with this product. It is essential to follow all safety guidelines and instructions provided in this
manual to ensure safe and effective use of the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Brocas
de Calibre de Alambre de Longitud Jobber de
Triumph Twist Drill Co.
Introducción
Gracias por elegir las brocas de calibre de alambre de longitud jobber de Triumph Twist Drill Co. Estas
herramientas de precisión están diseñadas para profesionales y entusiastas que requieren un rendimiento fiable
en tareas de perforación detalladas. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para
garantizar un uso seguro y efectivo de las brocas, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de usar la broca siguiendo todas las pautas de este manual.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall relacionado con este producto.
Puedes consultar las actualizaciones en la plataforma Safety Gate de la UE.
Compras en Línea: Si compraste en línea, asegúrate de que la plataforma cumple con los requisitos de
seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Toma precauciones adicionales cuando haya niños presentes
durante el uso.
Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta el punto de contacto de la UE
asociado con este producto.
Alertas Rápidas: Mantente al tanto del sistema Safety Gate para actualizaciones más rápidas sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Equipo de Protección Personal (EPP): Siempre usa el EPP adecuado, incluidos gafas de seguridad y
guantes, para protegerte de escombros voladores y bordes afilados.
Área de Trabajo: Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de
distracciones. Mantén las herramientas y materiales organizados.
Inspección de la Herramienta: Antes de usar, inspecciona la broca en busca de daños o desgaste. No
la uses si está dañada.
Manejo Apropiado: Maneja la broca con cuidado. Evita usar fuerza excesiva al perforar.
Asegura la Pieza de Trabajo: Asegúrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida
para evitar movimientos durante la perforación.
Evita el Sobrecalentamiento: Permite que la broca se enfríe si se calienta demasiado durante el uso.
El uso continuo puede provocar sobrecalentamiento y pérdida de efectividad.
Seguridad Eléctrica: Si usas herramientas eléctricas, asegúrate de que todas las conexiones eléctricas
estén seguras y que la fuente de alimentación sea apropiada para la herramienta.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
Asegúrate de haber seleccionado el tamaño correcto de la broca de calibre de alambre para tu
aplicación.

Instalación:2.



Inserta la broca en el mandril de la herramienta de manera segura.
Aprieta el mandril para asegurar que la broca esté firmemente sujeta.

Uso:3.

Coloca la broca en el ángulo deseado sobre la pieza de trabajo.
Comienza la broca a baja velocidad para crear un agujero piloto, luego aumenta gradualmente la
velocidad según sea necesario.
Aplica presión constante mientras perforas, permitiendo que la broca haga el trabajo sin forzarla.
Si perforas agujeros profundos, retira periódicamente la broca para limpiar los escombros del
agujero.

Postuso:4.

Apaga la broca y desconéctala si es eléctrica.
Limpia la broca y el área de trabajo para eliminar cualquier escombro.
Almacena la broca en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación General: Desecha la broca de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
electrónicos y metálicos.
Reciclaje: Considera reciclar la broca si es posible. Consulta con los centros de reciclaje locales para los
procedimientos adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o mantenimiento, consulta el punto de contacto de la UE asociado
con este producto. Es esencial seguir todas las pautas e instrucciones de seguridad proporcionadas en este
manual para garantizar un uso seguro y efectivo de las brocas de calibre de alambre de longitud jobber de
Triumph Twist Drill Co.

Gracias por prestar atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les Forets à Longueur
Jobber de Triumph Twist Drill Co.
Introduction
Merci d'avoir choisi les Forets à Longueur Jobber de Triumph Twist Drill Co. Ces outils de précision sont conçus
pour les professionnels et les passionnés qui nécessitent des performances fiables dans des tâches de perçage
détaillées. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace
des forets, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Sécurité du Produit : Assuretoi de suivre toutes les directives de ce manuel pour garantir une
utilisation sécurisée du foret.
Rappels Améliorés : Reste informé de tout avis de rappel concernant ce produit. Tu peux vérifier les
mises à jour sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que la plateforme respecte les exigences de
sécurité.
Focus Spécial sur le Consommateur : Fais preuve de prudence supplémentaire lorsque des enfants
sont présents pendant l'utilisation.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, réfèretoi au point de contact de l'UE associé
à ce produit.
Alertes Rapides : Sois conscient du système Safety Gate pour des mises à jour plus rapides sur les
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Équipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte toujours des EPI appropriés, y compris des
lunettes de sécurité et des gants, pour te protéger contre les débris volants et les bords tranchants.
Zone de Travail : Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.
Garde les outils et matériaux organisés.
Inspection de l'Outil : Avant utilisation, inspecte le foret pour tout dommage ou usure. Ne l'utilise pas
s'il est endommagé.
Manipulation Appropriée : Manipule toujours le foret avec soin. Évite d'utiliser une force excessive lors
du perçage.
Fixation de la Pièce à Travailler : Assuretoi que la pièce à travailler est solidement maintenue ou
fixée en place pour éviter tout mouvement pendant le perçage.
Éviter la Surchauffe : Permets au foret de refroidir s'il devient trop chaud pendant l'utilisation. Une
utilisation continue peut entraîner une surchauffe et une perte d'efficacité.
Sécurité Électrique : Si tu utilises des outils électriques, assuretoi que toutes les connexions
électriques sont sécurisées et que la source d'alimentation est appropriée pour l'outil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
Assuretoi d'avoir sélectionné la bonne taille de foret à fil pour ton application.

Installation :2.

Insère le foret dans le mandrin de la perceuse de manière sécurisée.
Serre le mandrin pour garantir que le foret est maintenu fermement en place.



Utilisation :3.

Positionne la perceuse à l'angle désiré audessus de la pièce à travailler.
Démarre la perceuse à basse vitesse pour créer un trou pilote, puis augmente progressivement la
vitesse si nécessaire.
Applique une pression constante pendant le perçage, laissant le foret faire le travail sans forcer.
Si tu perces des trous profonds, retire périodiquement le foret pour dégager les débris du trou.

Après Utilisation :4.

Éteins la perceuse et débranchela si elle est électrique.
Nettoie le foret et la zone de travail pour enlever tout débris.
Range le foret dans un endroit sûr, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.

Instructions de Mise au Rebut
Mise au Rebut Générale : Élimine le foret conformément aux réglementations locales concernant les
déchets électroniques et métalliques.
Recyclage : Envisage de recycler le foret si possible. Vérifie auprès des centres de recyclage locaux pour
les procédures appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou l'entretien, réfèretoi au point de contact de l'UE
associé à ce produit. Il est essentiel de suivre toutes les directives de sécurité et les instructions fournies dans
ce manuel pour assurer une utilisation sûre et efficace des Forets à Longueur Jobber de Triumph Twist Drill Co.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Trapani a
Lunghezza Jobber di Triumph Twist Drill Co.
Introduzione
Grazie per aver scelto i trapani a lunghezza jobber di Triumph Twist Drill Co. Questi strumenti progettati con
precisione sono destinati a professionisti e appassionati che richiedono prestazioni affidabili in compiti di
foratura dettagliati. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed
efficace dei trapani in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il trapano seguendo tutte le linee guida contenute in
questo manuale.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo relativi a questo prodotto. Puoi
controllare gli aggiornamenti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Prestare particolare attenzione quando sono presenti bambini
durante l'uso.
Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto designato
dell'UE associato a questo prodotto.
Allerta Rapida: Essere consapevoli del sistema Safety Gate per aggiornamenti più rapidi sui prodotti
non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE): Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione
appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti, per proteggerti da detriti volanti e bordi affilati.
Area di Lavoro: Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni. Tieni gli
strumenti e i materiali organizzati.
Ispezione degli Strumenti: Prima dell'uso, ispeziona il trapano per eventuali danni o usura. Non
utilizzarlo se danneggiato.
Maneggiamento Corretto: Maneggia sempre il trapano con cura. Evita di usare una forza eccessiva
durante la foratura.
Fissare il Pezzo di Lavoro: Assicurati che il pezzo di lavoro sia fissato o tenuto in posizione per
prevenire movimenti durante la foratura.
Evitare il Surriscaldamento: Lascia raffreddare il trapano se diventa troppo caldo durante l'uso. L'uso
continuo può portare a surriscaldamento e perdita di efficacia.
Sicurezza Elettrica: Se utilizzi strumenti elettrici, assicurati che tutte le connessioni elettriche siano
sicure e che la fonte di alimentazione sia appropriata per lo strumento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
Assicurati di aver selezionato la dimensione corretta del trapano a lunghezza jobber per la tua
applicazione.

Installazione:2.

Inserisci la punta del trapano nel mandrino del trapano in modo sicuro.
Serrare il mandrino per garantire che la punta del trapano sia tenuta saldamente in posizione.



Uso:3.

Posiziona il trapano all'angolo desiderato sopra il pezzo di lavoro.
Avvia il trapano a bassa velocità per creare un foro pilota, quindi aumenta gradualmente la
velocità secondo necessità.
Applica una pressione costante durante la foratura, permettendo al trapano di fare il lavoro senza
forzarlo.
Se stai forando fori profondi, ritira periodicamente il trapano per rimuovere i detriti dal foro.

PostUso:4.

Spegni il trapano e scollegalo se è elettrico.
Pulisci la punta del trapano e l'area di lavoro per rimuovere eventuali detriti.
Conserva il trapano in un luogo sicuro, lontano da umidità e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltimento Generale: Smaltire il trapano in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti
elettronici e metallici.
Riciclaggio: Considera la possibilità di riciclare il trapano se possibile. Controlla con i centri di riciclaggio
locali per le procedure corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'uso o la manutenzione, fai riferimento al punto di contatto
designato dell'UE associato a questo prodotto. È essenziale seguire tutte le linee guida e le istruzioni di
sicurezza fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro ed efficace dei trapani a lunghezza jobber di
Triumph Twist Drill Co.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Triumph Twist
Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills
Introduksjon
Takk for at du valgte Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Disse presisjonsdesignede
verktøyene er laget for fagfolk og entusiaster som krever pålitelig ytelse i detaljerte boreoppgaver. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av borene i samsvar med EU's
Generelle ProduktSikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for trygg bruk av boret ved å følge alle retningslinjene i denne manualen.
Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallingsvarsler relatert til dette
produktet. Du kan sjekke for oppdateringer på EU's Safety Gateplattform.
Nettshopping: Hvis du har kjøpt produktet online, må du sørge for at plattformen oppfyller
sikkerhetskravene.
Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forsiktighet bør utvises når barn er til stede under bruk.
EU kontaktpunkt: For sikkerhetshenvendelser, henvis til det angitte EUkontaktpunktet tilknyttet dette
produktet.
Raske varsler: Vær oppmerksom på Safety Gatesystemet for raskere oppdateringer om usikre
produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Personlig verneutstyr (PPE): Bruk alltid passende PPE, inkludert vernebriller og hansker, for å
beskytte mot flygende rusk og skarpe kanter.
Arbeidsområde: Sørg for at arbeidsområdet er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner. Hold verktøy
og materialer organisert.
Verktøykontroll: Inspiser boret før bruk for eventuelle skader eller slitasje. Ikke bruk hvis det er skadet.
Riktig håndtering: Håndter alltid boret med forsiktighet. Unngå å bruke overdreven kraft når du borer.
Sikre arbeidsstykke: Sørg for at arbeidsstykket er sikkert festet eller holdt på plass for å forhindre
bevegelse under boring.
Unngå overoppheting: La boret avkjøles hvis det blir for varmt under bruk. Kontinuerlig bruk kan føre
til overoppheting og tap av effektivitet.
Elektrisk sikkerhet: Hvis du bruker elektriske verktøy, må du sørge for at alle elektriske tilkoblinger er
sikre og at strømkilden er passende for verktøyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer før du begynner.
Sørg for at du har valgt riktig wire gauge drill størrelse for din applikasjon.

Installasjon:2.

Sett borebitten inn i chucken på boret sikkert.
Stram chucken for å sikre at borebitten holdes fast på plass.

Bruk:3.

Plasser boret i ønsket vinkel over arbeidsstykket.



Start boret på lav hastighet for å lage et pilot hull, og øk deretter hastigheten gradvis etter behov.
Påfør jevnt trykk mens du borer, og la boret gjøre arbeidet uten å tvinge det.
Hvis du borer dype hull, trekk boret jevnlig tilbake for å fjerne rusk fra hullet.

Etter bruk:4.

Slå av boret og trekk ut støpselet hvis det er elektrisk.
Rengjør borebitten og arbeidsområdet for å fjerne eventuelt rusk.
Oppbevar boret på et trygt sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner
Generell avhending: Kaste boret i samsvar med lokale forskrifter angående elektronisk og metallavfall.
Resirkulering: Vurder å resirkulere boret hvis mulig. Sjekk med lokale resirkuleringssentre for riktige
prosedyrer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet, bruk eller vedlikehold, vennligst henvis til det angitte EUkontaktpunktet
tilknyttet dette produktet. Det er viktig å følge alle sikkerhetsretningslinjer og instruksjoner som er gitt i denne
manualen for å sikre trygg og effektiv bruk av Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wierteł O Długości
Jobber od Triumph Twist Drill Co.
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wierteł o długości jobber od Triumph Twist Drill Co. Te precyzyjnie zaprojektowane
narzędzia są stworzone dla profesjonalistów i entuzjastów, którzy wymagają niezawodnej wydajności w
szczegółowych zadaniach wiercenia. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa,
aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie wierteł zgodnie z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego
bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne użycie wierteł, przestrzegając wszystkich wytycznych
zawartych w tej instrukcji.
Wzmocnione Wycofania: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniach związanych z tym
produktem. Możesz sprawdzić aktualizacje na platformie Safety Gate UE.
Zakupy Online: Jeśli zakupiono online, upewnij się, że platforma spełnia wymogi bezpieczeństwa.
Specjalne Zasady dla Konsumentów: Zachowaj szczególną ostrożność, gdy w pobliżu znajdują się
dzieci podczas użycia narzędzi.
Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z wyznaczonym
punktem kontaktowym UE związanym z tym produktem.
Szybkie Powiadomienia: Bądź świadomy systemu Safety Gate, który zapewnia szybsze aktualizacje
dotyczące niebezpiecznych produktów.

Specyficzne Środki Ostrożności
Osobiste Środki Ochrony (PPE): Zawsze noś odpowiednie PPE, w tym gogle ochronne i rękawice, aby
chronić się przed odłamkami i ostrymi krawędziami.
Miejsce Pracy: Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Utrzymuj narzędzia i materiały w porządku.
Inspekcja Narzędzi: Przed użyciem sprawdź wiertło pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj, jeśli
jest uszkodzone.
Odpowiednie Użytkowanie: Zawsze obsługuj wiertło ostrożnie. Unikaj używania nadmiernej siły
podczas wiercenia.
Zabezpieczenie Elementu Obrabianego: Upewnij się, że element obrabiany jest mocno zamocowany
lub trzymany w miejscu, aby zapobiec jego ruchowi podczas wiercenia.
Unikaj Przegrzewania: Pozwól wiertłu ostygnąć, jeśli stanie się zbyt gorące podczas użycia. Ciągłe
użycie może prowadzić do przegrzania i utraty efektywności.
Bezpieczeństwo Elektryczne: Jeśli używasz narzędzi elektrycznych, upewnij się, że wszystkie
połączenia elektryczne są pewne, a źródło zasilania jest odpowiednie dla narzędzia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem.
Upewnij się, że wybrałeś odpowiedni rozmiar wiertła wg. drutu do swojego zastosowania.

Instalacja:2.

Włóż wiertło do uchwytu wiertarki, upewniając się, że jest dobrze zamocowane.
Dokładnie dokręć uchwyt, aby wiertło było trzymane mocno w miejscu.



Użytkowanie:3.

Ustaw wiertło pod odpowiednim kątem nad elementem obrabianym.
Rozpocznij wiercenie na niskich obrotach, aby utworzyć otwór pilotowy, a następnie stopniowo
zwiększaj obroty w razie potrzeby.
Stosuj stały nacisk podczas wiercenia, pozwalając wiertłu wykonać pracę bez wymuszania.
Jeśli wiercisz głębokie otwory, okresowo wycofuj wiertło, aby usunąć zanieczyszczenia z otworu.

Po Użyciu:4.

Wyłącz wiertło i odłącz je, jeśli jest elektryczne.
Oczyść wiertło i miejsce pracy z wszelkich zanieczyszczeń.
Przechowuj wiertło w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizacji
Ogólna Utylizacja: Utylizuj wiertło zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
elektronicznych i metalowych.
Recykling: Rozważ recykling wiertła, jeśli to możliwe. Sprawdź w lokalnych centrach recyklingowych
odpowiednie procedury.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub konserwacji, skontaktuj się z
wyznaczonym punktem kontaktowym UE związanym z tym produktem. Ważne jest, aby przestrzegać wszystkich
wytycznych dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użycie wierteł o długości jobber od Triumph Twist Drill Co.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet Triumph Twist Drill Co. Jobber Length
Wire Gauge Drilleille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Wire Gauge Drillit. Nämä tarkkuusinsinööröidyt
työkalut on suunniteltu ammattilaisille ja harrastajille, jotka tarvitsevat luotettavaa suorituskykyä
yksityiskohtaisissa poraustehtävissä. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia tämän käyttöoppaan ohjeita.
Tehostetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista tähän tuotteeseen liittyvistä takaisinvedoista. Voit
tarkistaa päivitykset EU:n Safety Gate alustalta.
Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, että alusta noudattaa turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Ole erityisen varovainen, kun lapsia on läsnä käytön aikana.
EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa tähän tuotteeseen liittyvään nimettyyn
EUyhteyspisteeseen.
Nopeat Hälytykset: Ole tietoinen Safety Gate järjestelmästä, joka tarjoaa nopeita päivityksiä
vaarallisista tuotteista.

Erityiset Turvatoimet Käyttöön
Henkilökohtaiset Suojavarusteet (PPE): Käytä aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja
hanskoja, suojautuaksesi lentäviltä roskilta ja teräviltä reunoilta.
Työalue: Varmista, että työalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa häiriötekijöistä. Pidä työkalut ja
materiaalit järjestyksessä.
Työkalujen Tarkastus: Tarkista pora ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä
käytä, jos se on vaurioitunut.
Oikea Käsittely: Käsittele poraa aina varovaisesti. Vältä liiallista voimaa porauksen aikana.
Työkappaleen Vakaus: Varmista, että työkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan, jotta se
ei liiku porauksen aikana.
Ylikuumenemisen Välttäminen: Anna poran jäähtyä, jos se kuumenee liikaa käytön aikana. Jatkuva
käyttö voi johtaa ylikuumenemiseen ja tehon menetykseen.
Sähköturvallisuus: Jos käytät sähköisiä työkaluja, varmista, että kaikki sähköliitännät ovat kunnolla
kiinni ja että virtalähde on sopiva työkalulle.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
Varmista, että olet valinnut oikean langankokoisen poran koon sovellukseesi.

Asennus:2.

Aseta poranterä porakoneen puristimeen tiukasti.
Kiristä puristin varmistaaksesi, että poranterä on tiukasti paikallaan.

Käyttö:3.

Aseta porakone haluttuun kulmaan työkappaleen ylle.



Käynnistä porakone alhaisella nopeudella luodaksesi ohjausreikä, ja lisää sitten nopeutta tarpeen
mukaan.
Kohdista tasainen paine porauksen aikana, anna poran tehdä työ ilman pakottamista.
Jos poraat syviä reikiä, vedä pora ajoittain ulos puhdistaaksesi roskat reiästä.

Käytön Jälkeen:4.

Sammuta porakone ja irrota se sähköverkosta, jos se on sähkötoiminen.
Puhdista poranterä ja työalue roskista.
Säilytä pora turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.

Hävittämisohjeet
Yleinen Hävittäminen: Hävitä pora paikallisten sääntöjen mukaan, jotka koskevat sähkö ja
metallijätettä.
Kierrätys: Harkitse poran kierrättämistä, jos se on mahdollista. Tarkista paikallisilta kierrätyskeskuksilta
oikeat menettelyt.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, käytöstä tai huollosta, viittaa tähän tuotteeseen liittyvään
nimettyyn EUyhteyspisteeseen. On tärkeää noudattaa kaikkia tässä oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja
ohjeita varmistaaksesi Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Wire Gauge Drillin turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Kiitos, että huomioit nämä turvallisuusohjeet. Turvallisuutesi on meille tärkeää.



Säkerhetsinstruktionsguide för Triumph Twist
Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills
Introduktion
Tack för att du valt Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Dessa precisionsverktyg är
designade för yrkesverksamma och entusiaster som kräver pålitlig prestanda i detaljerade borrningsuppgifter.
Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av borrar i
enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Säkerställ säker användning av borren genom att följa alla riktlinjer i denna
manual.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelsemeddelanden relaterade till
denna produkt. Du kan kontrollera uppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.
Onlineshopping: Om du har köpt produkten online, se till att plattformen uppfyller säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Extra försiktighet bör vidtas när barn är närvarande under användning.
EU:s kontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, hänvisa till den angivna EUkontaktpunkten kopplad till denna
produkt.
Snabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet för snabbare uppdateringar om osäkra
produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Personlig skyddsutrustning (PPE): Bär alltid lämplig PPE, inklusive skyddsglasögon och handskar, för
att skydda mot flygande skräp och vassa kanter.
Arbetsområde: Se till att arbetsområdet är rent, välbelyst och fritt från distraktioner. Håll verktyg och
material organiserade.
Verktygsinspektion: Inspektera borren innan användning för eventuell skada eller slitage. Använd inte
om den är skadad.
Korrekt hantering: Hantera alltid borren med omsorg. Undvik att använda överdriven kraft när du
borrar.
Säkra arbetsstycken: Se till att arbetsstycket är ordentligt fastklämt eller hålls på plats för att förhindra
rörelse under borrning.
Undvik överhettning: Låt borren svalna om den blir för varm under användning. Kontinuerlig
användning kan leda till överhettning och förlust av effektivitet.
Elektrisk säkerhet: Om du använder elektriska verktyg, se till att alla elektriska anslutningar är säkra
och att strömkällan är lämplig för verktyget.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Se till att du har valt rätt wire gauge borrstorlek för din tillämpning.

Installation:2.

Sätt in borrbiten i chucken på borren på ett säkert sätt.
Dra åt chucken för att säkerställa att borrbiten hålls fast.

Användning:3.



Placera borren i rätt vinkel över arbetsstycket.
Starta borren på låg hastighet för att skapa ett pilot hål, och öka sedan hastigheten gradvis efter
behov.
Tillämpa jämnt tryck medan du borrar, och låt borren göra jobbet utan att tvinga den.
Om du borrar djupa hål, dra periodiskt tillbaka borren för att rensa skräp från hålet.

Efter användning:4.

Stäng av borren och koppla ur den om den är elektrisk.
Rengör borrbiten och arbetsområdet för att ta bort skräp.
Förvara borren på en säker plats, borta från fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner
Allmän avfallshantering: Kassera borren i enlighet med lokala föreskrifter angående elektroniskt och
metallavfall.
Återvinning: Överväg att återvinna borren om möjligt. Kontrollera med lokala återvinningscentraler för
korrekta procedurer.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet, användning eller underhåll, hänvisa till den angivna
EUkontaktpunkten kopplad till denna produkt. Det är viktigt att följa alla säkerhetsriktlinjer och instruktioner
som ges i denna manual för att säkerställa säker och effektiv användning av Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Wire Gauge Drills.

Tack för att du uppmärksammat dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní instrukce pro vrtáky s drátovými
měřítky v délce Jobber od společnosti Triumph
Twist Drill Co.
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vrtáky s drátovými měřítky v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co.
Tyto precizně navržené nástroje jsou určeny pro profesionály a nadšence, kteří vyžadují spolehlivý výkon při
detailních vrtacích úlohách. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní instrukce, které zajistí bezpečné a
efektivní použití vrtáků v souladu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost výrobku: Zajistěte bezpečné použití vrtáku dodržováním všech pokynů uvedených v tomto
manuálu.
Zvýšené stažení: Buďte informováni o jakýchkoli oznámeních o stažení souvisejících s tímto výrobkem.
Můžete zkontrolovat aktualizace na platformě EU Safety Gate.
Nákup online: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistěte se, že platforma splňuje bezpečnostní
požadavky.
Zvláštní pozornost pro spotřebitele: Věnujte zvýšenou pozornost, pokud jsou během používání
přítomny děti.
Kontaktní místo v EU: Pro dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na určené kontaktní místo v EU
spojené s tímto výrobkem.
Rychlé upozornění: Buďte si vědomi systému Safety Gate pro rychlejší aktualizace o nebezpečných
produktech.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Osobní ochranné prostředky (OOP): Vždy noste vhodné OOP, včetně ochranných brýlí a rukavic,
abyste se chránili před létajícími úlomky a ostrými hranami.
Pracovní prostor: Zajistěte, aby byl pracovní prostor čistý, dobře osvětlený a bez rozptýlení. Udržujte
nástroje a materiály organizované.
Kontrola nástroje: Před použitím zkontrolujte vrták na jakékoli poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Správné zacházení: S vrtákem vždy zacházejte opatrně. Vyhněte se nadměrnému tlaku při vrtání.
Zajištění pracovního kusu: Ujistěte se, že je pracovní kus bezpečně upnutý nebo držen na místě, aby
nedocházelo k pohybu během vrtání.
Vyhněte se přehřívání: Nechte vrták vychladnout, pokud se během používání příliš zahřeje. Nepřetržité
používání může vést k přehřátí a ztrátě účinnosti.
Elektrická bezpečnost: Pokud používáte elektrické nástroje, ujistěte se, že jsou všechny elektrické
připojení bezpečné a že je zdroj energie vhodný pro nástroj.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před začátkem.
Ujistěte se, že jste vybrali správnou velikost vrtáku podle drátového měřítka pro vaši aplikaci.

Instalace:2.

Vložte vrtací bit do sklíčidla vrtáku bezpečně.



Utáhněte sklíčidlo, aby byl vrtací bit pevně na místě.

Použití:3.

Umístěte vrták pod požadovaným úhlem nad pracovní kus.
Spusťte vrták na nízkou rychlost pro vytvoření pilotního otvoru, poté postupně zvyšujte rychlost
podle potřeby.
Aplikujte stálý tlak během vrtání, umožněte vrtáku vykonávat práci bez nucení.
Pokud vrtáte hluboké otvory, pravidelně vytahujte vrták, abyste vyčistili úlomky z otvoru.

Po použití:4.

Vypněte vrták a odpojte ho, pokud je elektricky poháněný.
Vyčistěte vrtací bit a pracovní prostor, abyste odstranili jakékoli úlomky.
Uložte vrták na bezpečné místo, daleko od vlhkosti a extrémních teplot.

Pokyny pro likvidaci
Obecná likvidace: Likvidujte vrták v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického a
kovového odpadu.
Recyklace: Zvažte recyklaci vrtáku, pokud je to možné. Zkontrolujte s místními recyklačními centry
správné postupy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, používání nebo údržby se obraťte na určené kontaktní místo v EU
spojené s tímto výrobkem. Je nezbytné dodržovat všechny bezpečnostní pokyny a instrukce uvedené v tomto
manuálu, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití vrtáků s drátovými měřítky v délce Jobber od společnosti
Triumph Twist Drill Co.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním instrukcím. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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